PROTOCOLO

Entre:

EP - Estradas de Portugal, S.A., representada neste ato pelo Vice-Presidente do
Conselho de Administragéo, José Serrano Gordo, daqui em diante designada por EP,

Municipio da Nazaré, representado neste ato pelo Presidente da Camara Municipal,

Jorge Codinha Antunes Barroso, doravante designado por MN

e

Vale Paraiso — Empreendimentos Turisticos, S.A., representado neste ato pelo
Presidente do Conselho Administragdo, Carlos Laranjo Medeiros, doravante designada

por Vale Paraiso.

Considerando que:

¢ O parque de campismo Vale Paraiso & classificado, no PDM da Nazaré
atualmente em vigor, como o grande equipamento existente de natureza turistica,

e O Vale Paraiso, nos mais de 20 anos de existéncia, contou com perto de
1.200.000 dormidas, mais de 50% de cidad&os estrangeiros, sendo pois uma das
grandes exportadoras do concelho e um polo gerador de trafego significativo;

e O MN transmitiu a EP que, na salvaguarda do interesse publico e na da seguranga
da circulagdo, considera imprescindivel a execugéo dos passeios na EN242, junto
do parque de campismo, pelo que apresentou um pedido de parecer para
aprovag&o do projeto que prevé essa execugio,

e A EP considera que a solugdo apresentada é adequada, visando a garantia das
condigbes de fluidez e seguranga da circulagéo;

¢ A minuta do protocolo que ora se vai celebrar foi aprovada pelo Conselho de
Administragdo da EP, em reunido de 20-03-2013 e pela Camara Municipal da
Nazaré, em sessédo de 29-04-2013, pelo Vale Paraiso, em reunido de 01-03-2013.




E celebrado o presente protocolo, que se rege pelo clausulado subsequente:

Clausula 1.®
(Objeto)

O presente protocolo tem por objeto o estabelecimento dos termos e condigbes para
efeitos de execucdo de um passeio no lado direito da EN242, entre o km 31,700
(entrada do parque de campismo - cujas coordenadas, no sistema ETRS89, séo -
79.264 ¢ -4.927) e 0 km 31,975 {(junto a rotunda da EN242, Variante da Nazaré - cujas
coordenadas, no sistema ETRS89, sdo -79.397 e -5.172), na extensdo de 0,275 km,

de acordo com o desenho anexo.

Clausula 2.2
{Obrigacdes do MN)

1. O MN responsabiliza-se pela elaboragdo dos estudos ¢ dos projetos para a obra
mencionada na Clausula 1.2, submetendo-os a prévia aprovacgédo da EP e da Vale

Paraiso, tendo o MN transmitido & EP de que ndo séo necessérias expropriagdes.

2. O MN ou outra entidade por si designada nos termos da lei, assume-se como dono
de obra relativamente as intervengbes mencionadas na Clausula 1.2, competindo-
the langa-la, geri-la, executa-la e fiscaliza-la, desde a fase do andncio do concurso
até a sua conclusdo, cabendo-lhe a responsabilidade pela execugdo material,

financeira e contabilistica.

3. O MN obriga-se, no prazo de 15 dias apds a ocorréncia de cada um dos factos, a
comunicar & EP o langamento do concurso, a data e o valor da adjudicagdo e o
prazo de execugdo bem como a data da efectiva consignagdo da obra mencionada

na Clausula 1.2

4. Quaisquer alteragbes ao projeto ou ao plano de trabalhos da obra terdo de ser
previamente aceites pela EP, que se devera pronunciar sobre os trabalhos que nédo

estejam de acordo com o projeto ou com o plano de trabalhos aprovados.

5. O MN assume também a responsabilidade contratual ou extracontratual emergente
de quaisquer atos ou omissdes que se enquadrem nos seus poderes de gestéo

publica ou de gestdo privada, perante a EP ou quaisquer terceiros, relacionados




10.

11.

12.

13.

14

direta ou indiretamente com o presente protocolo, ou com a obra mencionada na

Clausula 1.8,

O MN obriga-se a adjudicar a obra mencionada na Clausula 1.2 a um empreiteiro
titular de alvara com as necessarias autorizagbes para a execugéo dos trabalhos
que integram o objeto do presente protocolo, ficando a sua escolha sujeita a prévia
comunicagéo a EP.

Sem prejuizo da fiscalizagédo das obras por parte do MN, a EP acompanhara a sua
realizagéo, obrigando-se o MN a fazer constar do contrato que celebrar com o
empreiteiro a obrigagdo de este respeitar e acatar as ordens, instrugbes e
orientagbes que the forem transmitidas pela EP, sem que dai possa resultar
qualquer custo ou responsabilidade para esta.

O MN obriga-se a empregar, na execugdo da obra mencionada na Clausula 1.2,
materiais de boa qualidade e proceder a sua execugéo de acordo com as regras
da boa arte.

E obrigagéo do MN a manutengéo em funcionamento todos os servigos afetados
publicos ou privados, durante a realizagdo da obra mencionada na Cléusula 1.°.

O MN assume perante a EP a responsabilidade por todos os danos ou prejuizos
provocados a esta ou a terceiros, em resultado de qualquer agdo ou omissdo
relacionados com a realizagdo da obra que integrarda a rede rodoviaria na
jurisdigdo da EP.

Com a recegéo provisoria da obra sera obrigatoriamente realizada a transferéncia
da ftitularidade das obras executadas, do MN para a EP, nos respetivos limites
jurisdicionais, devendo para o efeito serem lavrados os respetivos autos.

No periodo de garantia da obra, o MN obriga-se a notificar o empreiteiro para, no
prazo que lhe for fixado, proceder aos trabalhos de modificagdo ou reparagéo
necessarios que a EP fundadamente comunicar, obrigando-se, ainda, caso 0s
mencionados trabalhos nio sejam executados efou concluidos no prazo fixado, a
acionar de imediato a caugéo prestada pelo empreiteiro, substituindo-se ao mesmo
na realizagdo daqueles trabalhos, ndo podendo disculir perante a EP os
fundamentos e pressupostos que legitimam o direito desta, nem invocar qualquer
meio de defesa relacionado com o contrato de empreitada.

Se tal nédo for verificado no prazo referido no ponto anterior, a EP reserva-se no
direito de proceder as intervengbes que considerar necessarias no sentido da
garantia de seguranga de circulagéo procedendo a sua faturagdo ao MN, que

deveré proceder ao seu pagamento no prazo maximo de 30 dias.

. Apds a concluséo da obra e apés o termo do prazo de garantia, que ndo pode ser




inferior a 5 anos, terdo lugar as vistorias para efeilos da realizagéo da rececéo
provisdria e da recegdo definitiva, devendo ser lavrados os correspondentes Autos,

08 quais serdo assinados pelo empreiteiro, pelo MN e pela EP.

Clausula 3.2
(Obrigagdes do Vale Paraiso)

. Nos termos do presente protocolo, a Vale Paraiso comparticipara financeiramente
na execugio da obra referida na Clausula 1.2, em 33,33% do valor dos trabalhos
adjudicados relativos & construgdo de passeios, até ao montante maximo de
€10.000,00 (dez mil euros), valor ao qual acrescerd o IVA & taxa normal legal em
vigor.

. A contribuigdo da Vale Paraiso, definida nos termos do niumero anterior, sera paga
ao MN, preferencialmente, no prazo de 60 dias apdés a recegdo na Vale Paraiso
dos correspondentes autos de medigdo dos trabalhos efetuados e das
correspondentes faturas ou documento equivalente, em condigdes de pagamento,
visados por quem, no MN, para isso tiver poderes.

. A contribuigdo da Vale Paraiso néo podera ser utilizada, nomeadamente, para
pagamento dos estudos e projetos relacionados com a obra, da realizagdo de
trabalhos imprevistos ou trabalhos a mais, de compensacgéo por trabalhos a menos,
adianfamentos ao empreiteiro, expropriagdes, nem para assegurar o pagamento de
prémios a que os empreiteiros eventualmente tenham direito, de indemnizagdes e
de juros, destacando-se os de mora por atrasos no pagamento de faturas
apresentadas pelo adjudicatario, responsabilizando-se o MN pela satisfagéo de
todos os encargos que resultem das situagbes enumeradas que eventualmente se
venham a verificar.

. O valor final relativo & contribuicdo da Vale Paraiso sera apurado com a
apresentacgdo, pelo MN, da conta final da empreitada prevista no artigo 399° e
seguintes do Decreto-Lei n.° 18/2008 de 29 de Janeiro, que aprova o Codigos dos
Contratos Publicos, data na qual se procederéd a todo e qualquer acerio,
nomeadamente ao nivel da revisdo de pregos, excluindo-se os devidos a atrasos
que a empreitada sofra, imputéveis a entidade adjudicante, em razéo da execugéo
do contrato.

A Vale Paraiso, sem prejuizo das obrigagdes do MN referidas na Clausula 2.2,
podera acompanhar e controlar a execugéo dos trabalhos nas suas componentes

material, financeira e contabilistica, quer nos locais de realizagéo do investimento e




das agdes, quer junto das entidades que detém os originais do processo técnico e
documentos de despesa.

. A Vale Paraiso reserva-se o direito de cancelar a sua participagéo financeira e
exigir o reembolso dos montantes ja pagos se houver incumprimento ou
cumprimento defeituoso das obrigagdes assumidas pelo MN.

. A Vale Paraiso acompanhara, obrigatoriamente, a recegdo proviséria e a recegdo
definitiva da obra mencionada na Clausula 1.2, assinando os respetivos autos,
devendo ser notificada previamente da sua realizagdo, com uma antecedéncia
minima de 5 dias, sendo que a recegdo provisdria ou definitiva apenas podera ser
realizada mediante a confirmagio da EP de que a obra se encontra em condigdes

de ser rececionada.

Clausuia 4.2
(Obrigagdes da EP)

A EP responsabiliza-se pela aprovagéo do projeto relativo a obra mencionada na
Clausula 1.2, desenvolvido pelo MN.

Cabera a EP autorizar o inicio dos frabalhos relativos a obra mencionada na
Clausuia 1.2

Nos termos do presente protocolo, a EP comparticipara financeiramente na
execugdo da obra referida na Clausula 1.2, cuja estimativa de custo é, nesta data,
de € 30.000,00 (trinta mil euros), assumindo o pagamento de 33,34% das faturas
que lhe forem apresentadas, até ao valor de € 10.000,00 (dez mil euros), valor ao
gual acrescerd o IVA a taxa normal legal em vigor.

. A contribuigdo da EP, definida nos termos do niumero anterior, sera paga,
preferencialmente, no prazo de 60 dias apos a recegdo na EP dos correspondentes
autos de medigdo dos trabalhos efetuados e das correspondentes faturas ou
documento equivalente, em condigbes de pagamento, visados por quem, no MN,
para isso tiver poderes.

. A contribuicdo da EP ndo podera ser utilizada, nomeadamente, para pagamento
dos estudos e projetos relacionados com a obra, da realizagdo de trabalhos
imprevistos ou frabalhos a mais, de compensagdo por trabalhos a menos,
adiantamentos ao empreiteiro, expropriagbes, nem para assegurar o pagamento de
prémios a que os empreiteiros eventualmente tenham direito, de indemnizagbes e
de juros, destacando-se os de mora por atrasos no pagamento de faturas

apresentadas pelo adjudicatario, responsabilizando-se o MN pela satisfago de
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todos 0s encargos que resultem das situagbes enumeradas que eventualmente se

venham a verificar.

6. O valor final relativo & contribuicdo da EP sera apurado com a apresentagéo, pelo
MN, da conta final da empreitada prevista no artigo 399° e seguintes do Decreto-Lei
n.® 18/2008 de 29 de Janeiro, que aprova o Codigos dos Coniratos Publicos, data
na qual se procedera a todo e gualquer acerto, nomeadamente ao nivel da reviséo
de pregos, excluindo-se os devidos a atrasos que a empreitada sofra, imputaveis a

entidade adjudicante, em razéo da execugéo do contrato.

7. A EP, sem prejuizo das obrigagdes do MN referidas na Clausula 2.2, podera

acompanhar e controlar a execugdo dos trabalhos nas suas componentes material,
financeira e contabilistica, quer nos locais de realizagéo do investimento e das
agbes, quer junto das entidades que detém os originais do processo técnico e
documentos de despesa, de acordo com os procedimentos em vigor na EP,

credenciando, para o efeito, o0 pessoal que realizar as competentes agdes.

8. A EP reserva-se o direito de cancelar a sua participacéo financeira e exigir o
reembolso dos montantes j4 pagos se houver incumprimento ou cumprimento
defeituoso das obrigagdes assumidas pelo MN.

9. A EP acompanhara, obrigatoriamente, a receg¢do provisoria e a recegio definitiva
da obra mencionada na Clausula 1.2, assinando os respetivos autos, devendo ser
notificada previamente da sua realiza¢&o, com uma antecedéncia minima de 5 dias,
sendo que a receg&o provisoria ou definitiva apenas podera ser realizada mediante

a confirmagao da EP de que a obra se encontra em condiges de ser rececionada.

Clausula 5.2
{Incumprimento)

O incumprimento das obrigagées de qualquer das partes confere, as parte(s) néo
faltosa(s), o direito de exigir o cumprimento ou reparagéo dos danos sofridos em prazo
razoavel e adequado as circunstancias e, se aquela o néo fizer no prazo fixado, esta(s)
podera{do) rescindir o presente protocolo, sem prejuizo do direito as indemnizagdes a

que houver lugar nos termos gerais.




Ciausula 6.7
(Disposigdes Finais)

O presente protocolo produz efeitos desde a data da sua assinatura pelas partes e

termina com a recegéo proviséria da obra mencionada.
O presente protocolo ndo esta sujeito a fiscalizagédo prévia do Tribunal de Contas.

Os litigios que possam surgir em matéria de aplicagdo, interpretagdo ou integragéo
das regras estabelecidas no presente Protocolo e que ndo possam ser resolvidos
por acordo, serdo dirimidos no Tribunal Administrativo e Fiscal de Almada, com

expressa renuncia a qualquer outro.

Quaiquer emenda, alteragédo ou aditamento ao presente Protocolo s6 sera valida e
eficaz se constar do documento assinado pela EP, pelo MN e pela Vale Paraiso,
com expressa referéncia ao mesmo, com indicag8o clara, se for caso disso, das

clausulas emendadas ou alteradas e do texto das novas.

. A EP o MN e a Vale Paraiso agirdo em conformidade e segundo os principios
estabelecidos neste Protocolo, sempre que qualquer questdo em conexdo com o

mesmo néo se encentre expressamente previsia ou reguiamentada.

Almada, 8 de Moo  de 2013

O Vice-Presidente do Conselho de Adninistragdo da EP - Estradas de Portugal, S.A.
Ay
7. 2,
v —

(José Serrano Gordo)

O Presrdente da Camara Municipal de Nazaré

Bl lorem

(Jorge Codlnha Antunes Barroso)

O Presidente do Conselho de Administracéo da Vale Paraiso — Empreendimentos
Turisticos, S.A.

42‘ L-—_-”" Lﬂéww?

(Carlos Laranjo Medeiros)




VS 'osieled S|EA © siezeN
2p oidIoIunpy © 43 B a4ue
A0UB JRIGDISO 2 0j000}0Id

OLNIWIATOANTISTA I OTOHLINOD
OLNINVINY Id 50 OYI3HIa
aoda

*y's '1efinuog op S1pens3

d=

(£26'V-=A - ¥9T°64-=X)
00L'LE W 0B ZHZNT

(TLL'G=A ¢ L6E6L=X
G/6°LE W OB ZHZNT




	20140626172734012_0001
	20140626172734012_0002
	20140626172734012_0003
	20140626172734012_0004
	20140626172734012_0005
	20140626172734012_0006
	20140626172734012_0007
	20140626172734012_0008

